M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. K&

Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

7179938 / 01.03.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041213
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date; 19.04.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DE| CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021346 / 27.04.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights {gross/net)

Gross weight 2,112,446 KG Net weight 1.582,846 KG

Item Material Quantity Weight
Desctription

000010 2510311460 199 PC 1.5682,846 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311460Position1

900001  TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501711 48 PC 413 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Ar02 49642
Sa0k0a4q 26

20463

KUEHNE+-NAGEL sri
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata;

Quantita effettiva;

Tipo Imbaltaggio:

Quantita imballi; 8 (q XQS‘\' A x 24

Conformita alle schede d'imbalia;

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74198 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer; DE10 8048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr, Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.magna.com

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Best.-Nr. 13108  Varkehrs-Varlag J. Flscher - Carneliusstr, 49 - 40215 Disseldori - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544 - E-Mall

Les parles encadrées de lignes grassas
doivent 8tra ramplis par le transporteur.

Dle mit fett gediuckten Linfen éingerahmien Rubri-

ken missen vom Frachifihrer avspefilit werden.
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= Exemplaar voor lastgevar

blanco = Essemplare per committente white = Capy for orderar

hvid = Bxerplar for crdreghver

rosa = Bxemplar flir Absender rosa = Exemplaire de l'expéditeur rose = Examplaar voor afzepder rosa = Essemplara por mittente plnk = Capy for sender rosa = Exeqplar for afsender
blau = Exemplar flir Empfdn blou. ~ Exémplala du destinatalra blau = Exemplaar vaor g blu = per hlua = Copy forconsighea | blaa =~ Exemplar for modioger
griln ~*Exampffar for Frachllﬁ% vert = Exemplalre du tneur __ groen = Exemplaar voor vemvoerdar varde = Essemplam porlmnsporiatore  green = Copy for carrer gttin = %émpla: for belordrer
ors, o o D S I
1 Absender Name, AR HE i l =%
Expéditeu {nam INTERNATIONALER 2 p
FRACHTBRIEF :
. LETTRE DE VOITURE |
8
-« - lNTERNATIOb{&_L' : %
1 < Magna PT BV, & Go. KG Diese Bafordarggg anlierlle_gdlﬁmtz_{fel er § Ge Iransport est sourns, nonobstant
Weark Bad Windshelm gegentelligen athung den Beslim- toufe clause contralre, & la Gon-
mungen des Ubereinkommens lber dgn _ fvention refative au'contrat de trans-
- Logistil - Beférterungsvartrag Im Intemationalsl ort Intemational de marchandises
StraBenglterverkehr {CMR). par route (CMR).

Burgbernhelimer StraBe 5

2

Destinatafre (nom, adresse, pa

Nﬁ\g na
(o ol

[ =200 Mot o

Empft {Name, Anschiift,
mpingar {Na scl p!-‘%ﬂfia Bad Windsheim

Z

P -

/J.

fﬂ' moaed

an i
o

o/

16 %%ﬁ;sﬁg’aﬂu'r‘a§f#g§ﬂé§§2%§sﬁj}{éf C -
LB Caisi GNBEY
S o Nk B G
. __j""l-f‘.' Juld] LIy
Con-mrnzGure o as O 1~
= 7I0EA gl eburg

ez Toatnaiolh-ior o i R oie

¥

e % A
sl eI ie:

4

Ausliaferungsont des Gutes
Lieu prévu pour la livraison de [a marchandise
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Nachfolgende Frathifihrés (Name, Anschiift, Land)
Transporieurs @ o, adrg‘gs'e;. pg 5)
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Land/Pays Magna PT BV, & Co, KG

Verbehalte und Bemerkungen der Frachtfithrer
Résarves at ebsarvations des tmnsporteurs

Datum/Date
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